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Couplingsclass: A50-X

Approved

[ |

ECE R55 E1155R 0111428

|Max. vertical load : 100 k9|

1
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NL MONTAGEHANDLEIDING:

1. Demonteer de achterlichtunits. Demonteer de bumper inclusief de
stootbalk van het voertuig. De stootbalk wordt niet meer gebruikt.
Demonteer de antenne. Zie figuur 1.

2. Verwijder op de contactvlakken van de trekhaak met het voertuig de
aanwezige kit of wax.

3. Verwijder eventueel de plakkers op de bevestigingspunten.

4. Plaats het balkgedeelte en bevestig deze op de punten A en B.
Monteer het geheel handvast.

5. Plaats de steunen C en D en bevestig deze op de punten E en F, mon-
teer het geheel los-vast.

6. Optie: Plaats steun G en bevestig deze op de punten H, monteer het

geheel los-vast.
Monteer de antenne aan steun G op de punten |.

7. Monteer de Brink Connector J inclusief wegklapbare stekkerplaat K
met strip L op de punten M en N.

8. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig de schets vast.

9. Voor Kia Sportage voertuigen geldt: Zaag een deel overeenkomstig
figuur 2 in het midden aan de onderzijde uit de bumper.

10. Herplaats het onder punt 1 en 2 verwijderde, exclusief de stootbalk.

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuigonderdelen het
werkplaatshandboek.

Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.

Raadpleeg voor montage en demontage van het afneembare kogelsys-
teem de bijgevoegde montagehandleiding.

BELANGRIJK:
* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

*Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-, rem-en
brandstofleidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

* Brink is niet aansprakelijk voor de schade die het direct of indirect gevolg
is van onjuiste montage, daaronder begrepen gebruik van niet-geschikte
gereedschappen en het gebruik van andere dan de voorgeschreven mon-
tagewijze en middelen, dan wel onjuiste interpretatie van dit onderhavig
montagevoorschrift.

GB FITTING INSTRUCTIONS:

1. Remove the rear-light units. Remove the bumper and the buffer beam
from the vehicle. The buffer beam will no longer be needed. Detach
the aerial. See figure 1.

2. Remove any wax or glue present where the tow bar is in contact with
the vehicle.

3. Remove any stickers that may be present at the points of attachment.
Position the member section and attach them at points A and B. Fit the
assembly finger-tight.

5. Position the supports C and D and attach them at points E and F, then
fit the whole thing without fully tightening.

6. Option: Position support G and attach it at points H, then fit the whole

thing without fully tightening.
Attach the aerial to support G at points I.
7. Fit the Brink Connector J, including foldaway socket plate K and strip L

© 659470/18-12-2018/4
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Dispositivo di traino tipo:

Per autoveicoli: Hyundai / Kia
Tucson 08/2018->
Sportage 07/2018->

Tipo funzionale:

Classe e tipo di attacco: A50-X

Omologazione: E1155R 0111428

Valore D: 11 kN

Carico Verticale max. S: 100 kg

Larghezza rimorchiabile per Caravan e T.A.T.S.: 2,45m vedere CARTA di CIRCOLAZIONE VEICOLO (motrice) + 70 cm = ..arrotondare ai 5 cm

superiore (vedi D.M.28/05/85)
Massa rimorchiabile: vedi carta di circolazione dell’ autoveicolo

Per verificare 'idoneita del dispositivo di traino omologato a norma UN
ECE R55, all'installazione sulla vettura su cui siintende procedere al mon-
taggio, compilare la seguente formula (se necessario declassare la massa
rimorchiabile):

dove: T= Massa Complessiva Max. della motrice (in kg)

DA COMPILARE PER IL COLLAUDO

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO: la sottoscritta Ditta dichiara di aver montato in maniera corretta ed in conformitZalle prescrizioni sia del
costruttore del veicolo che del costruttore del dispositivo stesso il sequente dispositivo di attacco meccanico:

Si dichiara inoltre di aver informato 'utente del veicolo sullUSO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.

TxC

= % 0,00981 < 11 kN
T+C

C= Massa Rimorchiabile Max. della motrice (in kg)

TIMBRO e FIRMA

© 659470/18-12-2018/17
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Fir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die
beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* FUr (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist der
Handler zu Rate zu ziehen.

* |m Bereich der Anlageflachen mulR Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren prifen, daR keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspédne entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schiit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweiRmuttern.

* FUr das hochstzuldssige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist IhrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern missen nach einem spateren l6sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Brink haftet nicht fir Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgemafien Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

F INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

1. Démonter les feux arriere. Déposer le pare-chocs du véhicule y compris
la traverse; la traverse ne sera plus utilisée. Démonter ['antenne. Voir la
figure 1.

2. Retirer le mastic ou la cire qui se trouve sur les surfaces de contact de

Middle bumper |

['attache-remorque avec le véhicule.
3. Le cas échéant les autocollants placés sur les points de fixation.
4. Positionner la poutre et les fixer a 'emplacement des points A et B.
Monter 'ensemble sans serrer.
5. Positionner les supports C et D et les fixer a 'emplacement des points
E et F, monter l'ensemble sans serrer.
6. Option: Positionner le support G et le fixer a 'emplacement des points
H, monter l'ensemble sans serrer. Monter 'antenne sur le sup
port G a l'emplacement des points I.
7. Monter le Brink Connector J et compris la prise rabattable K avec pla-
quette L sur les points M et N.
8. Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.
9. Pour les modéles a Kia Sportage: Scier au centre de la partie inférieu-
re du pare-chocs une partie correspondant a la figure 2.
10. Remplacez l'élément précédemment retiré (étape 1 et 2), a ['exception
la traverse.

Pour le montage et le démontage des piéces du véhicule, consulter la
notice du fabricant.

Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixation.

Pour le montage et le démontage de la rotule amovible, consulter la
notice de montage jointe.

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez consul-
ter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éventu-
ellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique, de

© 659470/18-12-2018/6
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tilstedevaerende kit eller voks.
3. Fjern evt. maerkaterne ved montagepunkterne.
4. Anbring bjaelkedelen og monter disse ved punkterne A og B. Monter
alt handteet.
5. Anbring stgtterne C og D og monter disse ved punkterne E og F; mon-
ter det hele manuelt.
6. Option: Anbring stgtten G og monter denne ved punkterne H; monter
det hele manuelt. Monter antennen pa stette G ved punkter-
ne l.
7. Monter Brink Connector J inklusiv den nedklapbare kontaktplade K
med profil L pad punkterne M og N.
8. Spaend alle bolte og mgtrikker ifglge tegningen.
9. For Kia Sportage kegretgjer gelder fglgende: Sav en del ud af kofan-
geren midt pa undersiden jf. fig. 2.
10. Udskift elementet, der blev fjerneti trin 1 og 2, bortset fra stgdbjaelke.

Radfer varkstedshandbogen for demontering og montage af dele til
keretgjet

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem den
vedlagte montagevejledning.

BEMZRK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pdkraevede
&ndring(er) pa karetgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor trakket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange.

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal taldlkozunk, vegyiik le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utdn az Gtmutatdt CErizzlk a gépjarmi papirjaival egytt.

* A Brink nem vallal felel6sséget a nem megfelelé szerelésbdl kozvetlen
vagy kozvetett médon koévetkezd kdrokért. Ez vonatkozik a nem megfe-
lel§ szerszamok hasznélatdra, a lefrtaktél eltéré modszerek és eszkozok
alkalmazasara, valamint a szerelési Gtmutatd téves értelmezésére.

RUS PYKOBO/ICTBO AJ19 MOHTAXA:

1. CHAaTb 0ba 6s10ka 33aHMX dap. CHATb Bamnep BmMecTe co bydepHbIM
6pycom aBTOMO6UAA. BydbepHbin 6pyc 6osblue He noHagobutcs.
JeMoHTMpynTe aHTeHHY. CM. pUCyHOK 1.

2. YA3annTb MEOLNACA KNer nam napacdurH Ha MecTe CONpUKOCHOBEHMA
OYyKCMPHOTO KptoKa C aBTOMObMIEM.

3. To mepe HeObXOAMMOCTK, YAANTb HAKNENKM H3 MeCcTax KpenseHus.

4. YCTaHOBWUTb CeKkLMio Opyca M 3akpennTb Mx B Toukax A 1 B. 3aTaHyB
KpenexXHbI M3aTepman He A0 KOHUA.

5. MocTaBuTb KpoHWwTenHbl C 1 D 1 NpMkpenuTb MX B Toukax E u F,
33KpenuB He [0 KOHLA.

6. BapwmaHT: [10CTaBMTb KPOHLLTENH G 1 NMPUKPENNTb €ro B TOYKax H,

33KpenuB He [0 KOHLa.
3akpenunTe aHTeHHy Ha onope G B TOYKax .

7. YctaHosuTb Brink Connector J BMecTe C OTBOAHOW LWITENCENbHOW Na-
Ton K n nonocon L B Toykax M n N.

8. 3aTAHYyTb BCe OONTbl W TaMKM B COOTBETCTBMM CO 3HAYEHWUAMM,
YKA33HHbIMM Ha PUCYHKE.

9. Ona aBTomobunen Kia Sportage: Bbinvantb 4acTb M3 bamnepa B
cepefiiHe CHIM3Y, KaK YKa3aHOo Ha puc. 2.

10. 3aMeHuTe dN1eMEHT, CHATbLIN Ha ware 1 v 2, kpomebydepHbIM Hpycom.

* Brink er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsd iberegnet brug af forkert vaerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfelgende montagevejledning.

DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.
E INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

1. Desmontar las unidades de las luces traseras. Desmontar el paracho-
ques inclusive el tope del vehiculo, el tope no se vuelve a utilizar.
Quitar la antena. Véase la figura 1.

2. Retirar a la altura de las superficies de contacto del gancho de remol-
que con el vehiculo el pegamento o la cera existentes.

3. Retirar eventualmente los adhesivos a la altura de los puntos de sujecién.

4. Coloque la parte del larguero y fijelos en los puntos Ay B. Montar colé-
quelo todo apretando a mano.

5. Colocar los soportes Cy Dy fijarlos a la altura de los puntos E y F, mon-
tar el conjunto sin apretar mucho.

6. Opcidn: Colocar el soporte Gy asegurarlo en los puntos H, montar el

conjunto sin apretar mucho. Conectar la antena al soporte G
en los puntos I.

7. Montar la Brink connector J incluida la placa de enchufe batiente Ky la
banda L en los puntos My N.

8. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

9. Para los vehiculos Kia Sportage se hara lo siguiente: Serrar una parte
de acuerdo con la figura 2 en el centro del lado inferior del paracho-
ques.

10. Reemplace el elemento retirado en el paso 1y 2 exceptuando el tope.
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[ONA MHCTPYKUMW MO CHATUIO M YCTAaHOBKe feTasiel aBTomMobuns,
o6pawanTecb K pyKoBOACTBY AJ19 pabOTHUKOB rapa><eu.

MHdopMaumio 0 MOHTaXe M CpeAcTBax KpemJsieHusa Bbl HapeTe B
cxeme.

AN MHCTPYKLUMIA MO YCTAaHOBKE M CHATUIO CbEMHOMO KPHKA C LIAPOM,
o6paLanTecb K NpuaaraeMomy pyKoBOACTBY MO MOHTaxXy.

BHUMAHME:

* ECv noTpebytoTca n3MeHeHns KOHCTPYKLMM TPaHCMOPTHOTO CPeACTBa,
cnleflyeT NoCOBETOBATLCS C AMepOM aBTOMOBMAS.

* ECAM B TOYKAX MNPUKPEnIeHWs umMeeTcs clon OuTyma wau
NPOTMBOLLYMOBO MaTepwas, ero ciefyeT yaaanTb.

* CBefleHNst 0 MaKCMMAJIbHO AOMYCTMMON Macce ByKCMpyemoro npuuena
Bbl MOXeTe Noay4nTb y AnSepa aBToMobuna.

* Mpun CBEP/AeHWN CeanTe 3a TeM, YTobbl He 3a4eTb 3/1eKTPONPOBOAKY U
JINHWM TOPMO3HOW Lienw 1 NMOAAUM roproYero.

*Ynanvte (€C/IM OHM UMELOTCA) N1IACTMACCOBbIE 3aTbI4YKM M3 NPYBAPEHHbIX
raek.

* MMoc/e MOHTaXa KptoKa ceflyeT XpaHUTb HAcToAllee PyKOBOACTBO B
KOMMeKTe C TEXHNYECKOW JOKYMeHTaurel aBToMobunns.

* ®upma Brink He oTBeuyaeT 33 yuiepb, ABAAOWMIACA NPAMbIM WK
KOCBEHHbIM CNeACTBMEM HEMPaBWIbHOTO MOHTaXa, B TOM 4ucie
MNCNOJIb30BaHMSA HENOAXOAALUMX NHCTPYMEHTOB M MPUMEHEHWA MHOIO
cnocoba MOHTaXa WMAn APYrnX CPeACTB, YeM NPeAnMCcaHo B MHCTPYKLMN,
nMbo HenpaBWIbHOTO WCTOIKOBAHWMA HACTOSILLIEN WHCTPYKUMM MO
MOHTaXYy.
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punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche ['uso di attrezzi non idonei e 'uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

PL INSTRUKCJA MONTAZU:

1. Zdemontowac zespdty tylnych Swiatet. Zdemontowa¢ z pojazdu zder-
zak wraz ze belka zderzakowa. Belka zderzakowa nie bedzie ponownie
uzywana. Usun antene. Patrz rysunek 1.

2. Usuna¢ w miejscu powierzchni stycznych haka holowniczego z
pojazdem znajdujacy sie tam kit lub wosk.

3. Usunac ewentualnie zlepiszcze z punktdw montazowych.

4. Umiesci¢ odcinek poprzecznicy i umocowa¢ go w punktach A i B.
Zamontowac¢ catos¢ lekko przymocowac.

5. Umiesci¢ wsporniki Ci D iumocowacje w punktach E i F, lekko przymo-
cowac catosé.

6. Opcja: Umiesci¢ wspornik G i umocowac¢ go w punktach H, lekko przy-

mocowac catos¢. Przymocuj antene do wspornika G w punk-
tach I.

7. Zamontowa¢ Brink Connector J oraz sktadang ptytke z gniazdami K i
listwe L w punktach M i N.

8. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

9. Dla pojazdéw Kia Sportage obowiazuje: Wypitowa¢ zgodnie z rysun-
kiem 2odcinek w sSrodkowej czesci od spodu zderzaka.

10. Wymieni¢ element usuniety w kroku 1 2, za wyjatkiem belka zderzaka.

palkki, iskunvaimenninpalkkia ei enda kayteta. Irrota antenni. Ks. kuva
1.

2. Poista mahdollinen kitti ja vaha kohdista, joissa vetokoukku on koske-
tuksissa ajoneuvoon.

3. Poista mahdolliset tarrat kiinnityskohdista.

4. Aseta palkkiosa ja kiinnitd ne kohtiin A ja B. Kiinnita kaikki késin.

5. Aseta kannattimet C ja D ja kiinnita ne kohtiin E ja F, kiinnitd ne kaikki
[Oyhasti.

6. Optio: Aseta kannatin G ja kiinnita se kohtiin H, kiinnita ne kaikki l6yhas-

ti. Kiinnitd antenni kannattimeen G kohtiin I.

7. Kiinnita Brink Connector J ja siihen kiinnitetty kokoontaitettava pisto-
rasialevy K kaistaleineen L véliin kohtiin M ja N.

8. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

9. Koskee ajoneuvoja Kia Sportage: Sahaa irti osa puskurin alaosan kes-
kiosasta kuvan 2 osoittamalla tavalla.

10. Asenna vaiheessa 1 ja 2 irrotettu osa iskunvaimenninpalkkia lukuun
ottamatta.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kdytetty
kasikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelman asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttdva neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikéali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistetta-
va.

* Auton vetdamas sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jilleen-
myyjalta.

Co do montazu i montowania czeéci pojazdu zapozna¢ sie z podreczni-
kiem warsztatowym.

Co do montazu i sSrodkéw montazowych zapozna¢ sie ze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapozna¢ sie z zataczong
instrukcja montazu .

WSKAZOWKI:

* Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

*Usuniecia materiatu izolacyjnego z powierzchni styku z punktéw mocowa-
nia.

* Podczas ewentualnych odwiertéw upewnic sie czy w poblizu nie znajduja
sie przewody instalagji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

* Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

* Nalezy wyjac¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawanych
nakretek.

* Stosowac nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

* Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

* Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazar gwarantuje Panstwu bez-

pieczenstwo, niezawodno$¢ i sprawnos$¢ naszego wyrobu przez caty okres
jego uzytkowania.

* Firma Brink nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posrednio
lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukgji.

SF ASENNUSOHJEET:

1. Irrota takavaloyksikot. Irrota ajoneuvosta puskuri seka iskunvaimennin-

© 659470/18-12-2018/10

* Porattaessa on huolehdittava siité, ettd ei jouduta kosketuksiin séhko-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikéli olemassa”, pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajoneu-
voa koskevien papereiden kanssa.

* Brink ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyokalu-
jen kaytostd, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
valineiden kaytosta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

cz POKYNY K MONTAZI:

1. Odstrante jednotky zadnich svétel. Odstrante naraznik o nosnik
narazniku z vozidla. Nosnik nérazniku jiz nebudete potrebovat.
Odmontujte anténu. Viz schéma 1.

2. Odstrante jakykoliv vosk nebo lepidlo z mista spojeni tazné tyce s
vozidlem.

3. Odstrante jakékoliv ndlepky z mist pripojent.

Umistéte pricny dilec a pripevnéte je k bodlim A a B. Utdhnéte rucné
tento celek.

5. Umistéte vzpéry C a D a pripevnéte je v bodech E a F, pak pripevnéte
celou tuto ¢ast aniz byste ji plné utahli.

6. Moznost: Umistéte vzpéru G a pripevnéte ji v bodech H, pak

pripevnéte celou tuto ¢ast aniz byste ji plné utdhli. Pripevnéte
anténu k podpére G v bodech I.

7. Nasadte Brink Connector J véetné drzéku zasuvky K a pasku L k bodim
MaN.

8. Utadhnéte vsechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v nakresu.

9. Pro vozidla s Kia Sportage plati nasledujici: Odrezte stredni a spodni
¢ast narazniku, viz schéma 2.

10. Vymeénte prvek odstranény v kroku 1 a 2 kromé nosnik narazniku.
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